Додаток 3  
до тендерної документації

ПРОЄКТ ДОГОВОРУ
ДОГОВІР № _____

м. Ізмаїл						      	                    ______________2024 року	
	Комунальне некомерційне підприємство Ізмаїльської міської ради Ізмаїльського району Одеської області «Ізмаїльський міський центр ПМСД» (далі -  КНП «Ізмаїльський міський центр ПМСД») (надалі – Замовник), в особі  директора Бойко Людмили Михайлівни, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та ____________________________________, (надалі – Постачальник)), діючого на  підставі _____________________________________, з іншої сторони, які надалі разом іменуються Сторонами, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі» з урахуванням особливостей, що затверджені постановою КМУ від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування»,  уклали цей договір про таке (далі – Договір):
                                                 
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується передати у власність Замовника товар - _______________________________________ - код ДК 021:2015 - ___________________________________________, (далі – Товар), а Замовник зобов’язується прийняти Товар та оплатити його вартість на умовах цього Договору.
 1.2. Асортимент, ціна та кількість Товару вказується в Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору.
[bookmark: _Hlk116675974]1.3. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків шляхом підписання додаткової угоди.
1.4. Джерело фінансування: кошти місцевого бюджету
1.5. Постачальник гарантує, що на момент поставки Товар, який є предметом цього Договору, належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.

1. Порядок передачі товару
1. 2.1. Постачання Товару має здійснюватися  партіями, протягом 10 (десяти) робочих днів з моменту надходження заявки від Замовника. Строк постачання товару - з дати укладання договору по 31 жовтня 2024 року включно. 
[bookmark: _Hlk158101951]2.2. Місце поставки Товару: вул. Шевченка,  8, м. Ізмаїл, 68600.
2.3. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Замовника після прийняття Товару в пункті призначення та підписання видаткової накладної.
2.4. Усі витрати, пов’язані із транспортуванням (включаючи завантаження та розвантаження продукції), доставкою Товару до місця зберігання на складі Замовника здійснюється за рахунок Постачальника.
2.5. Постачальник зобов’язаний забезпечити схоронність продукції протягом усього періоду її транспортування, включаючи період її зберігання на складах до моменту передачі Замовнику (або його уповноваженому представникові).						           
3. Вартість договору та порядок оплати
3.1. Валютою цього Договору є національна валюта України — гривня. Загальна вартість Товару складає __________________грн (прописом), без ПДВ/у тому числі ПДВ —__________грн (прописом). 
3.2. Загальна ціна Товару за цим Договором може переглядатись Сторонами шляхом укладання Додаткової угоди до цього Договору у випадках та у порядку, передбаченими законодавством та даним Договором. Серед іншого, загальна ціна Товару за цим Договором може переглядатися, у тому числі — шляхом зменшення обсягів закупівлі Товару, виходячи з реального фінансування видатків, зменшення відповідних бюджетних призначень та потреб Замовника.
3.3. Загальна вартість Товару, зазначена у п. 3.1 цього Договору, не може бути збільшена, крім випадків, передбачених законодавством у сфері публічних закупівель.
3.4. Розрахунок здійснюється в безготівковій формі, шляхом перерахування Замовником коштів на поточний банківський рахунок Постачальника.
3.5. Оплата за партію поставленого Товару за цим Договором здійснюється протягом 30 (тридцяти) робочих днів з моменту підписання відповідної видаткової накладної, за умов відсутності будь-яких зауважень до якості Товару з боку Замовника.
3.6. У разі затримки фінансування понад строк, передбачений у п. 3.5. цього Договору для оплати продукції, Замовник протягом 2 (двох) робочих днів з моменту, коли це стало відомо, повідомляє Постачальника про таку затримку. Після отримання відповідного фінансування після його затримки Замовник проводить оплату за партію поставленої продукції протягом 15 (п’ятнадцяти) робочих днів.
4. Тара та пакування
4.1. Товар повинен бути упакований Постачальником таким чином, щоб виключити можливість його псування та/або знищення до прийняття Замовником.
4.2. Пакування Товару включається у вартість Товару.

5. Зобов’язання сторін
5.1. Постачальник  зобов’язаний:
5.1.1. Вчасно передати Замовнику товар у стані, що відповідає умовам договору.
5.1.2. Замінити неякісний товар протягом _5  днів з моменту отримання обґрунтованої претензії від Замовника або повернути вартість неякісного товару виходячи з цін, встановлених цим Договором.
5.2. Замовник зобов’язаний:
5.2.1. прийняти товар за кількістю, якістю відповідно заявки;
5.2.2. оплатити товар у розмірах та терміни, які встановлені цим Договором.
5.3.  Замовник залишає за собою право змінювати вартість договору згідно законодавства України та в залежності від фінансування, шляхом укладання додаткових угод.
6. Відповідальність сторін
6.1. За порушення термінів передачі товару Постачальник сплачує Замовнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості недопоставленого товару за кожен день затримки до моменту повного виконання зобов’язань щодо поставки :
6.2. За передачу товару, що не відповідає умовам Договору щодо якості,  Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі  3 відсотку від вартості неякісного товару.
7. Дія непереборної сили
7.1. Жодна зі Сторін не несе відповідальності перед іншою стороною за невиконання зобов’язань, обумовлене обставинами, що виникли всупереч волі і бажання Сторін і які не можна передбачити або уникнути, зокрема, але не виключно, епідемії, ембарго, землетруси, повені, пожежі ті інші стихійні лиха.
7.2. Свідоцтво, видане відповідною торговельною палатою або іншим компетентним органом, є достатнім підтвердженням наявності та тривалості дії непереборної сили.
7.3. Сторона, яка не виконує свої зобов’язання внаслідок обставин непоборної сили, повинна негайно сповістити про це другу сторону.
7.4. Якщо обставини непереборної сили діють протягом трьох послідовних місяців і не виявляють ознак припинення, цей Договір може бути розірваний в односторонньому порядку шляхом направлення повідомлення іншій стороні.
8. Порядок вирішення спорів
8.1. Усі спори або розбіжності, що виникають між Сторонами за цим Договором або у зв’язку  з ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
8.2. У випадку неможливості вирішення розбіжностей шляхом переговорів вони підлягають розгляду судом у встановленому законодавством порядку.
9. Зміни умов Договору
9.1. Будь-які зміни і доповнення до цього Договору мають силу тільки в тому випадку, якщо вони оформлені у письмовій формі та підписані обома Сторонами.
9.2. Дострокове розірвання цього Договору може мати місце тільки за згодою Сторін, або у випадках, передбачених цим Договором, або на підставах, визначених законодавством України.
9.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку «на добу наперед», що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
10. Інші умови
10.1. Цей Договір укладений у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін.
10.2. У випадках, не передбачених Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
10.3. Замовник є платником податку на додану вартість та не має статус платника податку на прибуток на загальних умовах, передбачених Податковим кодексом України.
10.4. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання його сторонами і діє до 31 грудня  2024 року, а в частині розрахунків – до повного виконання зобов’язань Сторонами.
11. Юридичні адреси та реквізити Сторін


					« ЗАМОВНИК »						« ПОСТАЧАЛЬНИК » 
	КНП «Ізмаїльський міський центр ПМСД»

Юридична адреса:
68600, Одеська обл., м.Ізмаїл, вул. Шевченка, буд.8
Фактична адреса:
68600, Одеська обл., м.Ізмаїл, вул. Шевченка, буд.8
код ЄДРПОУ 42483376
ІПН 424833715029
IBAN UA918201720344300003000094174
ДКСУ в м. Києві                                             
МФО 820172                                                                                   
Тел.: (04841) 64-5-64  
e-mail: izm-gcpmsd@i.ua, 
buh.uchetpmsd.izm@gmail.com

	
Директор

_____________ Людмила БОЙКО
МП



































Додаток 1 
до договору  №__ від ____________ 



С П Е Ц И Ф І К А Ц І Я

	№ п/п
	Найменування товару
	Одиниця виміру
	Кількість 
	Ціна за одиницю товару
без ПДВ (грн.)

	Загальна вартість
без ПДВ  (грн.)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ:

Сума ПДВ (__%):

Всього з ПДВ:
	


	
	


	
	





Загальна вартість становить: _____________грн. (прописом).

        


	ЗАМОВНИК
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	

КНП «Ізмаїльський міський центр ПМСД»



Директор

_____________ Людмила БОЙКО
МП 





	

 
 



